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背景讯息

• 2021年3月11日，财政部发布第2503/BTC-TCT号公文，

就税收管理程序中的预先定价安排（APA）适用指引法

令草案（"法令草案"）征求意见。预计本法令将取代原

第201/2013/TT-BTC号实施细则（"第201号实施细则"）。

• 根据2020年10月19日发布的第126/2020/ND-CP号法令

（"第126号法令"）第41条第12款及2020年11月5日发布

的第132/2020/ND-CP号法令（"第132号法令"），法令

草案对以下重点事项提供指引：

1. 适用对象

2. APA效力

3. APA缔结规范

4. 实施程序

5. APA涉及的交易

6. 申请APA所需信息

7. 适用时程
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适用对象

适用对象修正如下：

若与纳税人发生关联交易的组织或实体

既是常设机构，又是外国企业的主办公

室，则在此前提下对关联交易申请适用

APA时，每个常设机构将被视为独立于

外国企业或该外国企业的其他常设机构，

并与之完全分开。

APA缔结规范

• 纳税人应提交APA正式申请书，连同

第126号法令第41条第3款规定的必要

记录、文件和资料，以提出APA适用

申请；

• APA申请书应使用越文书写并制成01

份申请书；双边或多边APA的申请书

应使用越文书写，并附有英文翻译本。

实施程序

• 税务总局为越南税务机关与外国税务

管理机关间，在双边和多边APA申请和

施行监督过程中的主要联系人（接收和

发送文件及通知）。

• 在税务总局评估、会谈和协商完成后，

财政部将审阅核准其拟定的APA最终

草案。此前，根据第201号实施细则，

是由财政部核准协商计划，后由税务

总局与纳税人，或与纳税人和外国税务

管理机关进行协商。

03

01

04

02
APA效力

APA有效期为自APA生效之日起最长03个

税务年度。APA的生效日期详细规定于第

126号法令第41条第7款，即APA的缔结先

于纳税人纳税申报。

重点事项
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05 APA涉及的交易

• APA涉及的交易为第132号法令规定的关联交易。

• APA 涉及的交易必须同时满足以下条件：

- 根据现行企业所得税（ “CIT”）规定，与CIT优惠项下的

免税收入无关的交易；

- 可根据第132号法令规定的可比较分析和选定独立可比较

对象原则，且具有充分资料及文件来确定关联交易性质

的交易；

- 可按第132号法令规定，从具有法律认可的商业数据库

来源可搜寻到足够的可比较对象的数量以确定常规交易

范围的交易；

- 纳税人生产经营活动期间已实际发生且在拟在APA期间

继续进行的交易，当其定价或利润率或利润分配率的结

果在申请APA前的纳税年度与APA申请期间无重大变化者；

- 不涉及税收行政违规行为争议或投诉的交易；目的非用

以逃税、避税或滥用租税协议的交易。

重点事项（续）
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重点事项（续）

申请APA所需信息

• 按《税收管理法》及第132号法令对于用于转让定价申报、判定及管理的数据库的规范，

选用比较分析使用的数据库、选择独立可比较对象及判定APA申请范围内的关联交易价格。

• 用于比较分析、确定APA涵盖关联交易的常规交易范围的商业数据库，必需是由数据分析

公司自公开信息来源获取，且对有关各方开放的业经审计财务报表或年度报告取得、搜集、

标准化及更新的企业财务信息和数据。

07

06

适用时程

法令草案不再提供如第201号实施细则所载

的特定阶段的具体时间表。

总的说来，此法令草案依第201号实施细则的APA内容为基础编制，

同时确保在越南和国际惯例中具有实施的可行性。 若是正在考虑

申请APA机制的企业需仔细研究法规变更，以评估可行性和制定长

期战略，同时保证关联方交易利益和税务合规义务。
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